it zuriickzugebe
rn oder zu verb

2x Duo LED
rot—griin/
red—green

Technische Daten/
technical data
Cingangsspannung/
input voltage
Ausgangsspannung,/
output voltage
Schutzart/
protection

|solation/
insulation

Ladestrom/
charging current

Erhalteladestrom /
trickle charging

Verpolschutz/
Reverse—connect protection
Akku Vollerkennung/
battery full detection
Uberladeschutz/
overcharging protection

Bemebstempemtur/
operating temperature

Lagertemperatur/
storage temperature

Gewicht
weight /

/0

1 Laden rot / Charging red 2
Akku voll griin / trickle green

—O O

=
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Bedienungsanleitung / operating instructions

Ladegerat fiir 1-2 NiCd/NiMH 9 Volt Block.

Durch Einlegen der Akkus wird der Ladevorgang

gestartet. Die Umschaltung auf Erhaltungsladung

erfolgt automatisch.

Vorsicht: Keine Trockenbatterien einlegen.
Explosionsgefahr |

Charger for 1 - 2 NiCd/NiMH 9V block batteries.
Start of charging by battery-contact.
Automatic switch-over to trickle charge.

Caution: Do not charge dry cells.
Danger of explosion !

Technische Daten / technical data
Prim.: 230V/50Hz 6,2W
Sek.: 2x 10V =70mA 2x0,70VA

T30/E

o @ g = CE

Made in China

P20

€ I D

230VAC+10% /  50Hz
2 x 10,10VDC
P 20

4 kV Eingang/Ausgang
primary/secondary

2 x JOmAL15%

2 x ca./approx. 7mA

mechanisch/
mechanical

—dU
Sicherheitstimer ca. 360 min./
safetytimer approx. S60min.

0C....... +30°C

-20C...... +/0°C
315g inkl. Zubehor und Verpackung/
3159 incl. accessories and package

Gehduse/
case

Verpackung/
packaging

Approbation/
approval

Anzeigen/
indicators

Steckergehduse ABS  schwarz/
plug—in case ABS black

Cinzelverpackung, Blisterverpackung 160x88x250mm (LxBxH)/
inkl. mehrsprachiger Bedienungsanleitung/
individual packaging, blistershell 160x88x250mm  (LxWxH)

incl. multilingual operating instruction
CE

Ladeanzeige/ : Duo LED leuchtet rot/
charging indicator Duo LED lights steadily red

fir Erhalteladung/ : Duo LED leuchtet griin/

for trickle charging  Duo LED lights steadily green

Verwendungsbereich/Applicaton range

Zul. Abweichung/ |Oberflache/ | Mafistab/Scale 1]

Gewichf/Weight XX

fur Anfrage/for inquiry AN2405 Allowable deviation |Surface
Geprift/Checked bylv) _Datum/date[Name Werkstoff/Work maferial, Modell-Nr
Do velopnen v 26.07.05 RB XXX
Vertrieb/
Distribution v 26.07.05 De 2005 _|Batum/Bate[Name Zeichnungsname/Drawing name
pearteet 31.03. SP
G fr/ 1
Febieqn| 20.07.05]  4S "OWERIlIne 2
Zeichnungsnummer/Drawing number Blaftt/
Artikelnummer/Part number Sheet

VO | "Made in China” added 25.03.10 | MF
VO | blister dimensions updated| 26.07.05| SP ANN
VO ——= 31.03.05] SP

210/044% :

Version | Anderung/Change

Datum/Date Name |Ursprung/Origin = ProJ. 001/02/05 | Ersatz fur/Replaced by ‘ErsaTzdur(h/REpla[ememThrough:




